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Summary. The article found out that the nouns
of the Old Ukrainian language of the 15th—18th centuries have
an extensive system of word formation, in particular, they are
characterized by a great variety of word-forming formants,
just like the nouns of the modern Ukrainian language.
It is obvious that certain affixes (in particular, suffixes)
of the Old Ukrainian language have passed into the heritage
of the modern language, some are rare and have fallen out
of use, and still others have acquired certain phonetic changes
in the modern language. Some of the suffixes in the modern
language have a different word-forming meaning. The intra-
nominal word-form is analyzed according to the part-language
belonging of the word-form and the semantics of suffixes, their
productivity, frequency and regularity of use are characterized.
The analysis of the intra-nominal word structure of suffixed
nouns in the book and written language of the 15th—18th
centuries gives reason to talk about their wide functioning in
book styles, and therefore, attests to their high usage in written
monuments of the above-mentioned period. A large number
of these lexemes have been inherited by the modern Ukrainian
literary language, some are obsolete due to the disappearance
of the concepts they denoted.

It was found that among suffix nouns, the largest group
consists of nouns denoting persons by action, occupation,
religious beliefs, and attitude to various social processes;
a group of neuter nouns denoting a specific action is large
in quantitative terms; a significant group of derived nouns is
feminine nouns with an abstract meaning. All the mentioned
groups of words belong to different word-forming types, as
they are formed by different word-forming formants.

Key words: the Old Ukrainian language, word-forming
formants, intra-nominal word-form, structural-word-forming
aspect, semantics.

Formulation of the problem. Word-forming derivation
is qualified as the process of creating secondary nominative
units with the status of a word. Word-forming derivatives arise
through the transition from one linguistic sign — a source unit
already present in the lexical fund, to another linguistic sign —
a derivative unit that appears in the language as a new lexical
unit to name a certain fragment of extra-linguistic reality through
the associative connections between the corresponding dictum
and the mechanism of word-forming motivation [1]. The most
common method of morphological type of word formation in
the Old Ukrainian literary language of the 14th-18th centuries
was suffixation of bases, equally productive in the category
of nouns, adjectives and verbs as in the modern Ukrainian literary
language, this makes it possible to characterize the grammatical
system of the Old Ukrainian literary language of the 14th—18th

centuries, in particular its word-forming subsystem, which serves
as the relevance of the research.

Analysis of recent research and publications. In the field
of the history of the Ukrainian word-form, in particular the suffixal
one, it is worth noting the research of S. Bevzenko, L. Beregovenko,
P. Bilousenka, A. Hryshchenko, L. Humetska, O. Krovytska,
K. Lenets, A. Maiboroda, N. Moskalyov, G. Nayenko, V. Nimchuk,
L. Polyuga, N. Romanova, S. Samiylenko, P. Tymoshenko,
V. Tokar and others, which deserve attention for their factuality,
perfection, representativeness and relevance. M. Plyusch notes
that the central task in the field of word formation is the study
of the word formation system of the language from a synchronic
point of view with a clear distinction between modern (living)
and historical word formation [2, p. 86]. At the same time, for
the scientific study of the language, diachronic word formation
is no less important than synchronous word formation, since
numerous word formation models of the modern language were
formed in the past and went through a difficult path in their
functioning, activating or losing their productivity. That is why
the place of one or another word-forming model in the complex
and branched word-forming system of the modern language can be
determined based on the history of the language [2]. I. Vyhovanets
emphasizes the need for a linguistic study of procedurality,
dynamism of morphology throughout the historical development
of the language, chronology and territorial limits of the distribution
of suffixes and other morphological phenomena. Of particular
importance is the researcher's need to study the inter-level
relationships between the morphology of the Ukrainian
language in its history and the phenomena of historical word
formation [3, p. 67]. V. Rusanivskyi also emphasizes the use
of the principles of the system of language and the procedurality
of phenomena in the study of the history of a word-form, noting
that the real linguistic meaning of all derivational phenomena
can be clarified when approaching the word-formation from
the position of knowing the mechanism of the system's activity, that
is, considering the word-formation system in a dynamic aspect. In
this way, a complex chain of cause-and-effect relationships between
all components of the derivation process can be revealed, which
leads to the natural appearance of the corresponding word [4, p. 75].
For the transformation of a motivating word into a motivated one,
the character of the elementary derivational processes that flow
between the creative morphemes in the word and the conditions
of conjugation of word-forming units is of essential importance.
The tendency to align creative bases and preserve the structure
of motivating words [5, p. 136-147] are related, in our opinion,
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to the phenomena of linguistic analogy. The most productive
types of word formation in the ancient Ukrainian language, as
well as in the modern one, were morphological, dominant in
the category of nouns, adjectives and verbs [6]. A common method
of morphological type of word formation was the suffixation
of bases, equally common in the category of the above-mentioned
parts of speech. The motivation of a derived word is its most
essential property. It assumes the existence of the source of the name
in the composition of the motivated word in the form of a creative
base. The appearance of a new word through the word-forming
act is determined, on the one hand, by the need to name a new
reality, and on the other hand, by the functioning of the word-
forming system of the language: the interaction of its word-forming
resources, as well as the relationships that exist between the members
of the system [7]. Thus, the derivative is included in the lexical fund
of the language as a unit characterized by double conditioning:
extralinguistic and intralinguistic factors [8]. H. Kocherha notes
that "... establishing the direction of derivation is associated with
a certain number of problems, the solution of which requires
taking into account the diachronic factors of the Proto-Slavic
and East Slavic word-formation, the regularities of the modern
word-formation system of the Ukrainian literary language,
the principles of its assimilation of foreign roots and lexemes,
certain cognitive and onomasiological processes" [9, p. 11]. It is
impossible to find out the peculiarities of a derived unit of language,
to characterize the word-forming and motivational mechanisms
without analyzing word-forming types, the dynamics
of their development, morphological phenomena that accompany
the corresponding derivational processes and motivational features
of the onomasiological structures of distinct verbal units [10].

The purpose of the article—to find out the structural-word-form-
ing and semantic-motivational features of the intra-nominal
word-formation of suffixed nouns of the Old Ukrainian language
of the 15th—18th centuries.

Presentation of the main research material. Nouns, the moti-
vating word of which are nouns, are formed with the help of such
suffixes: -enbe (-aHbe), -aHie; be, -UCTB (0), -cTB (0), -31B (0)(for
the neuter gender), -HuKb (-aHUKD), -1 (2), -apb, -€IIb, -0pb, -aHb,
-0T'b, ~TelIb, -aHHHb, -UCT (a), -0Kb, -€H, -aid, -allb, -aHb (to indicate
the masculine gender), -ocTs, -ut (), (0B) Hu (, 1), -uH (1), -K (a),
-0uK (), -yx (a), 6 (a), -uH (a), -muH (a), -H (1), -ex (), — (1) 13H (2),
oH (a), -anK (a), -ot (a) — for the feminine gender nouns. In the pro-
posed studio, we will analyze nouns according to the formal indi-
cator - formants. The analysis was carried out according to the pro-
ductivity of suffixes. For neuter nouns, the highest performance has
the suffix -enbe (-anbe), -anie. These suffixes are the most commonly
used in the Old Ukrainian language and have a high activity of func-
tioning. Their semantics is diverse: — objectified action: ooxoorcenve
— 00x00 (11, p. 23); odvickanie — obvickw (11, p. 23); nopybanve
— nopyoxa (11, p. 177); npumywanve ‘UpuHyXICHUE <~ npU-
mycw (11, p. 227); — to denote the processes: nyujanve ‘3aroBeHbe’
(11, p. 260) < nywa; — to denote parts of the building: cxrenienvs
‘an arch’ « ckzrens (11, p. 324). Quite active are formants -1icTB
(0), -c1B (0), -3ctB (0). They have an extensive system of values. In
the Old Ukrainian language, they function with the following mean-
ings: — to denote a collective: onamcmeo, onaymeo ‘an abbey’ —
abam (11, p. 45); ocypcmeo — ozypya “a stubborn, rude’ (11, p. 29);
o¢bpuuurso ‘a priesthood” «— odbpruks ‘a priest’ (11, p. 75); nau-
cmeo «— nau (11, p. 83); nanescmeo, nancmeo, nanecmeo «— nana
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(11, p. 84); nampiapxoecmeo «— nampiapx (11, p. 88); nomomcmeo
«— nomomoxs (11, p. 192); nmacmeo ‘birds’ «— nmaxs (11, p. 256);
camosnadzmeo ‘an autocracy, an independence’ « camosiadya
(11, p. 307); - to indicate a way of life: npubbivicmeo ‘a vagrancy’
(11, p. 217) « npubbius ‘an alien, a vagabond’ (11, p. 217); - to
indicate the totality of occupations, positions: obozHuycmeo ‘a con-
voy post’ « obosnviii (11, p. 15); nepexynnuycmeo ‘repurchase,
petty bargaining’ (11, p. 96) « nepexynnuxsv (11, p. 96); o6bto-
BaHbe ‘a promise’«— 00b1s (11, p. 25); — with an abstract mean-
ing: npopoymeo «— npopox (11, p. 249); — with generalized action
semantics: npucmyncmeo ‘an agreement’ «— npucmyns ‘a begin-
ning, an introduction’ (11, p. 236); wexapcmeo ‘nai’— wexanve
‘bark, barking’ (11, p. 506) etc. Suffix -um (e) can be used: — to
indicate the locative. nachuume ‘the place where the beekeeper is’
(11, p. 87) « machka; npocuwe ‘the place where the millet grew’
« npoco (11, p. 249); — to indicate magnification, roughness:
nymuwge ‘a way’ (11, p. 259) « nyms: this meaning of the suffix
has also been preserved in the modern language. Formants -uck (o),
-enck (o) function:— in neuter nouns to designate natural phenom-
ena, elements: ocuucko ‘a fire, a hearth’«— ocoms (11, p. 27); - on
the designation of spatial concepts: nacmeucko ‘a pasture’«—
nacosuwje (11, p. 87); — to denote abstract concepts derived from
the names of creatures: npusmencko ‘a friendship, a companion-
ship’ (11, p. 242) < npusmenv;— with a rough meaning, the motivat-
ing word of the derivative is an abstract noun — non-being: cmbxo-
BHcko ‘a laughing stock’ < cmbxp (11, p. 336). A suffix is used to
denote objects -uB (0): oeruso ‘a unit’ « ocoms (11, p. 27). The
suffix functions in neuter nouns to indicate smallness, tenderness
-k (0): oguamxo ‘a little lamb’ « osuz (11, p. 26). The suffix -epk
(o) functioned in the neuter gender with the meaning of caressing,
diminutiveness: sdepxo ‘a little core’— sdpo (11, p. 510).

To denote masculine nouns in the Old Ukrainian language
the following suffixes were used: -HuKb (-aHHKB), -1 (a), -ap,
-€Ilb, -OP'b, -aHb, -OT'b, -T€Ib, -AHUHD, -UCT (a), -OKb, -Ci, -ai, -aJb,
-anb, Most of these formants denote the names of persons, some
suffixes have the object meaning of a non-being. Let's analyze each
of the suffixes by meaning: suffixes -HuK®b (-aHuxsb) actively func-
tioned in the Old Ukrainian language and were used: — to designate
persons by the locative feature: oeopodnuxs ‘a peasant who had
an estate with vegetable gardens, without shared land; a gardener’«
02opoon (11, p. 29); ocadnuxs ‘a settler, a farmer’ < ocada ‘a set-
tlement, an estate’ (11, p. 51); nycmennuxs “hermit’ (11, p. 258)
— nycmbins; porHuks ‘an agriculturalist, a farmer, a plowman’ «—
poaa ‘an arable land, a cornfield, a field, a plow’ (11, p. 290); moBb-
HuKb ‘a county dweller, a landowner’ (11, p. 124) « nosb1s (an
administrative-territorial unit);— for designation of persons by occu-
pation, craft: onbituks ‘selling or making butter’— onbexs ‘a fra-
grant oil” (11, p. 42); opyarcruks ‘a gunsmith, a squire, an armed” «
opyaeace (11, p. 51); nambpruks ‘a paper manufacturer’ «— manbpsb
‘apaper’ (11, p. 84); — for naming the names of persons by physical
characteristics: cumnuxy ’a strongman‘ « cuza (11, p. 320); — on
designation of persons by family relations: roochuxw ‘a relative’
(11, p. 509) etc. In addition to the names of persons, this suffix is
homonymous and can have the following semantics: — to designate
specific objects — dishes: oxponnuxs ‘a vessel for boiling water,
akettle, a coffee pot’— oxpons (11, p. 39); — other objects: moBbrps-
HUKD ‘a weather vane’— nosbrpe (11, p. 124); pyunuxs ‘a towel’
(11, p. 302); - plants: pannuxs ‘a medicinal plant, in the Ukrainian
folk language this name is given to four plants’ (11, p. 267) « pana.
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Suffix -1t (a) is quite productive in the Old Ukrainian language. It
was used to designate persons by various signs. It does not function
in the modern language. In the researched source, this formant was
used: — to designate persons by action and type of occupation: ofo-
pouya ‘a defender’— obopona (11, p. 17); omnopya ‘an adversary
fighting back’— omnopw (11, p. 103); nepewrooya ‘interfering,
hindering’— nepewoda (11, p. 103); nocmynya ‘a follower’ «—
nocmyns ‘a progress, a production’ (11, p. 189); npusooya ‘a leader,
an instigator, a culprit’ (11, p. 219) « npusods ‘a leadership, a guid-
ance’ (11, p. 219); nomsapya ‘a slanderer, a defamer’ (11, p. 190)
«— nomeapv ‘a slander’; paoya ‘a ruler, an organizer’ (11, p. 305)
«— pa0v; onpasya ‘an executioner’ (11, p. 48), as for the motivating
word, there are no common root lexemes in the dictionary through
which it would be possible to find out the creative word. Therefore,
we consider the motivation to be opaque, one in which the connec-
tion between the derivative and the creative word has been lost; —
to designate persons in relation to the object: cnpasya ‘a manager,
a ruler; a doer, a perpetrator’ « cnpasa (11, p. 353); — to designate
persons according to a qualitative feature: noxnkoua ‘a flatterer,
a caresser’« noxirkoctso ‘a flattery, a sweet talk’ (11, p. 199); -
with the meaning of the name of persons determined by causation:
npuuunya ‘a culprit’ — npuyuna (11, p. 240); npocmynya “a crimi-
nal’ (11, p. 251). To name persons the suffix -ap» was widely used.
It was used: — to designate persons by type of activity: oguaps ‘a
shepherd’— osus (11, p. 26); nryeamaps ‘a plowman, a farmer’
(11, p. 111) « naye; cknapyw ‘a glazier’ (11, p. 325); — for the names
of persons in relation to some process, phenomenon: npaxmuxaps
‘a fortune teller, an astrologer’ (11, p. 208) « npaxmuxa;— for
the names of persons by the subject of the action: nyuxaps ‘a gun-
ner, a cannoneer’ (11, p. 259) « nywixa. Proto-Slavic suffix -mens
1s often used, but a small number of derivatives are created from
nouns with this suffix. It was used to denote persons by action:
nomcmumeny ‘an avenger’ (11, p. 165) < nomema; norbumrens
‘a consoler’ (11, p. 197) « norbxa. The main meaning of the suf-
fix -anuns: — is the creation of the residents' names. In the stud-
ied material, it functions: — to designate persons by the locative
sign: nodgopuanuns ‘a courtier’«— nodeapoxw ‘a yard, a manor’
(11, p. 131); — on a territorial basis: mogubcrpsanEb ‘a resident
of the Dniester region’ (11, p. 136) « Ioonecmposve; nonmbiia-
HuHb ‘a suburban’ (11, p. 211) « npedmecmve. Suffix -ucr (a) is
borrowed from the Latin language. It is used to designate persons
by occupation: opeanucma ‘an organ player’ (11, p. 50) < opeanv;
the motivating word is the name of a musical instrument. Suffix -ez
in the Old Ukrainian language realizes its infrequency. It functions
with the meaning of abstractness: npusuneii ‘a privilege’ (11, p. 218)
«— npusunre ‘a freedom’ (11, p. 218). The suffix -aui is not actively
used. The following meanings of it have been revealed: — to indi-
cate the names of persons by action: npososcaii «— nposooHux
(11, p. 245); pamaii ‘a plowman’ (11, p. 267) < pamp;— to denote
a set of persons: poorcaii ‘a clan; a gender’ (11, p. 276) < poo.

The following suffixes functioned to designate feminine nouns
in the Old Ukrainian language: -ocTb, -ui (a), (0B) Hu (a, 5), -UH
(%), K (), -oux (a), -yx (a), 6 (a), -uH (a), -uyH (@), -H (1), €K
(a), — () u3H (a), oH (a), -anK (a), -o1 (a). Let's analyze the meaning
of each of the specified suffixes.

Formant -octs shows the greatest productivity: — for denoting
the locative: oxomuunocme «— oxomya (11, p. 38); ocerocmy
‘an estate’ (11, p. 52) « ocens ‘an manor’; — with the semantics
of the objectified action: omsLibHOCH® — oMbLIKa ‘an error’

(11, p. 43); — with the semantics of belonging to something,
with the semantics of influence on the subject: noddanocms ‘an
obedience, a submission’ (11, p. 132) « noddansui (11, p. 133).
Suffix -un (a) was used:— to indicate the locative: cebrmmua ‘a
lamp, a top’« cebmio ‘a light’ (11, p. 313); — to denote persons
of the female gender: nonoocnuya “a childbirth, a woman in labor’
(11, p. 160) « nonoocenve; — to indicate the female gender, formed
from the masculine nouns: nachpouna < nachpos (11, p. 86); —to
denote beings (animals) of the female gender: camuya — camxa
(11, p. 307); s0posuya. Formant & (oB) Hu (a, 5) has the following
semantics:— to indicate the locative: onusruys ‘an olive grove’
«— omusa (11, p. 41); nuenuys ‘a beer storage cellar’ «— nuso
(11, p. 106); nonboxcnuya ‘a temple of demigods’ (11, p. 157) «—
nonyboe; cadosruya ‘a garden’ (11, p. 300); ckaporuya, -ys ‘a
treasury; a storage, a pantry; a sacristy’« cxapos (11, p. 322); -
to indicate specific items: nucomennuya ‘a grammar’ (46, p. 107)
«— nucmo ‘writing, a composition’ (11, p. 107); Suffix -un (s1)
functioned to designate female persons formed from the masculine
nouns: npopoxuns ‘a prophetess’ < npopoxs (11, p. 249); today
this suffix shows its productivity in connection with the activation
of feminatives. A rather productive multi-meaning suffix in the Old
Ukrainian language -3u (a) in the modern language, it loses its
regularity and is used only to denote a few abstract concepts:
the word for example has gone out of use: podorusna ‘a work,
a side work, an obligatory work’ (11, p. 274). Some suffixed
nouns of the Old Ukrainian language had parallel suffixes that had
the same meaning: ponurenka — pomurensauus (11, p. 275). Suffixes
functioned in parallel to denote persons by action -au i -11 (a): po3-
mmBayb 1 posmueua ‘shedding blood” (11, p. 281). Phonetically
modified are suffixes ne- and Hbe. Suffixes of the Old Ukrainian
language were a means of distinguishing the gender category (this
method and means is preserved in the modern Ukrainian language
as well): posBsi3ok (masc.) — passsska (fem.) — ox/k. Such nouns
also differ in gender category: cbuapka ,a woman making or
selling candles’ (11, p. 314) « cBbukaps (11, p. 314): the means
of such a distinction is a suffix to denote persons of the female
gender -k and masculine gender -app; the suffix is a means
of distinguishing gender in such nouns as censHuHb — censHKa
(11, p. 317). Suffix -emp with the meaning of the masculine gender
is opposed to -Hui (a) to indicate the female gender: cectpunens
‘a nephew, a sister's son’ — CeCTPHHHMIIA, CECTPUYHA ‘A niece,
a sister's daughter’ (11, p. 319). Some suffixes of the Old Ukrainian
language caused a change in the gender category. Thus, the word
cuBstHuKD “a liqueur on plums’ (11, p. 330) in the old Ukrainian
language belonged to the masculine gender, in the modern language
it functions as a lexeme ciuB’sHKka, which has a feminine gender:
the means of expressing gender category in these words are suffixes:
-Hak/sHK (a). Some suffixes function as homonyms: for example,
the suffix -ok can have a diminutive meaning and denote a specific
subject that does not have such semantics: pyObHOKb ‘ym. oT
py0bub — pyoun’ (11, p. 299).

Conclusions and perspectives of the study. So, some suffixes
were productive in the Old Ukrainian language and did not lose
their word-forming function in the modern language, while others,
actively used, do not function in the modern language or get along
with phonetic modifications. The following suffixes are the most
productive for masculine nouns: -H1K®, -apb, -11 (a), -€1ib, -aHAHB t0
designate persons by profession, occupation, various signs, actions,
relationships. The suffix -oxb functioned actively with the objective
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meaning. Such formants for marking the masculine gender turned
out to be unproductive and irregular: -ors, -ucT, -uK, -aHb, -¢i, -ai,
-anb. For feminine nouns, the following suffix formants are actively
used: -octh with a dominant locative and abstract meaning, -u (a)
to designate persons by action, formed from masculine nouns by
the same sign; -Huit (1), -0t (a), -uH (@), (i) uH (@), - (1) u3H (a).
The last two suffixes in the Old Ukrainian language were produc-
tive, because they were actively used lexemes that became motiva-
tional for derivatives, in particular, these were words used to des-
ignate various taxes and fees. Since today such lexemes have gone
out of active use and have become historicisms, the productivity
of suffixes -muH (a) and -musk (a) was lost. Non-productive suf-
fixes include the following: 0, -oH (a), -H (1), -ex (a). Actively used
suffixes for neuter nouns are; -ite(o) Ta 1cTB(0), -318(0), -cTB(0),
which have a dominant meaning of collectivity, totality. These suf-
fixes have the same meaning in the modern Ukrainian language. The
only difference is that some lexemes have gone out of use, there-
fore they have become rare, although these suffixes have not lost
their word-forming function. Other suffixes active in the researched
period, such as: -aHbe, -eHbe, -be — today are out of use. The per-
spective of further scientific research can be seen in the analysis
of verbal nouns of the Old Ukrainian language of the 14th-18th
centuries, which serves as a perspective for scientific studies.
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Kouepra I. BHyTpilIHLOIMEHHUKOBHUH CJOBOTBIp
cydikcanbHuX iMeHHHMKIB cTapoykpaiHchbkoi MoBH XV-—
XVIII cT.: cTPYKTYPHO-CJI0BOTBipHMIi acneKkT

AHoramiss. VY  crarti  3’5COBaHO, IO  IMEHHHKHU
crapoykpaicekoi MoBu XV—XVIII cT. MaroTe posraimykeHy
CUCTEMY CIIOBOTBOpY, 30KpEMa BOHM XapaKTEepU3yIOThCS
BEIIMKOI0 PI3HOMAHITHICTIO CJIOBOTBOPUMX (DOPMAHTIB, 5K
1 IMEHHMKH Cy4acHOI yKpaiHChkoi MOBU. BoueBuaHeHo, IO
okpeMi adikcu (30kpema Cy(Qikcu) CTapOyKpaiHChKOI MOBH
HepeHIlIl B CMAJOK Cy4acHOI MOBH, OKPEMi € papUTEeTHUMHU
Ta BUHIUIM 3 YXUTKY, Ie iHmi — HaOynu B cydacHili MOBI
neBHUX (oHeTuuHux 3MiH. Okxpemi i3 cydikciB B cydacHii
MOBiI MalOTh iHILE CJIOBOTBipHE 3HaueHHA. IIpoananizoBaHO
BHYTpIIIHbOIMCHHUKOBUH ~ CJIOBOTBIp 32  YaCTMHOMOBHOIO
HAJIEKHICTIO TBIPHOTO CJIOBA Ta CXapaKTEPU30BAHO CEMAHTHKY
cy(ikciB, TXHIO HNPONYKTHBHICTh, YacTOTHICTb 1 PEryispHICTH
yxuBaHHs. [lpoBeneHuii aHami3 BHYTPIIIHBOIMEHHHKOBOIO
CJIOBOTBOPY Cy(iKcalbHUX IMEHHMKIB KHIDKHOI Ta MHMCEMHOI
Mo XV—XVIII cT. nae migcTaBu TOBOPUTH NPO iXHE LIMPOKE
(YHKIIIOHYBaHHS B KHIDKHHMX CTWIIX, a OT)KE, 3aCBIIUy€e iXHIO
BHCOKY YXKUBAHICTh y MHCEMHHUX ITaM’STKaxX BHILE 3a3HAYCHOTO
nepiony. UncenbHa KUTBKICTh IUX JIEKCEM YCIIaJIKOBaHa Cy4acHOIO
YKpaiHCBKOIO JITEpaTypHOK) MOBOI, OKpEMi € 3acTaplIiMU
y 3B’S13Ky 31 3HUKHEHHSM IIOHSTb, Ki BOHU O3HAYAIIH.

3’sicoBaHo, 1o cepen  CydikcalbHHX — IMEHHHKIB
HaWO1IBITy TPy CKJIaaloTh IMEHHUKU Ha MO3HA4YEHHS 0Ci0
3a Ji€l0, pPOIOM 3aHATh, 32 PENiriHHUMH IepeKOHaHHIMHU,
32 CTOCYHKOM [0 PI3HHX CYCHIIBHHX IPOILECIB; BEJIUKOIO
B KIIBKICHOMY BHMIpi € Ipyna iMEHHHKIB CEpeIHbOTO POLY
Ha MO3HA4YeHHS ONpeIMedeHOI [ii; 3HauHy 3a 00CAroM rpyIry
MOXITHMX IMEHHHUKIB CTAHOBJIATh IMEHHUKH KIHOYOTO DPOIY
3 a0CTpaKTHUM 3HaYEHHAM. YCi 3a3Ha4YeHi IPyIIH CIIiB HaJIeXaTb
JO DI3HHX CJIOBOTBIPHUX THIIB, OCKIIbKH Cc(HOPMOBaHi
Pi3HUMH CIOBOTBIpHUMH (OPMAHTAMHU.

KurouoBi cjioBa: crapoykpaiHChbka MOBa, CJIOBOTBIpHi
(hopMaHTH, BHYTPIIIHLOIMEHHUKOBUH CIIOBOTBIp, CTPYKTYPHO-
CIIOBOTBIPHHI aCTIEKT, CEMaHTHKa.




